LA

(1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5412186
- 70826 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
[TALIEN IT04886850728 26.11.25
{5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice
SN: 91014398 paid I I unpald| Railroad car  |Carrier (8) No.
CO{EIFkO GmbH Frelght gogds |foreign vehicle
Emdener Str. Express ggodd own vehicls
- Expref (@) Date
ssskan  Soih LIGA0L, Er
{10) Your Ref {11) Your Qrder No./Date {15) Additional Detalls {12) Our Department {13) Direct diat (14} Our Ref No.
411 550004687101 G. Lamanna
25.11.25
{19)  Shipment Method paic({20)unpald (21) Packing | | (22) arks 23) Total Weight ka (24)
Collection EX look gross et
W X | below 5060 4630
{25) Shipping Address Placa of unload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 (29} Descriptl (30) (3 {40) Customer Remark
by | @ P ) Parig . Quantty | UM T R N
1| M0153383-790 3455 |pc
20.5.00781.01 Fixed Gear 5th/7th
Magna Sirius (Index -)
Container 1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 719 |pc
Batch number 258022
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 705 |pc
Batch number 258022
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 691 |pc
Batch number 258022
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 679 |pc
Batch number 258022
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 €61 |pc
Batch number 258022
D5R022
SUC \ru & quantita”
(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44) Quality Check {45) Recelver (46) invoice Check
Date
INamel
No.




) Sender/vendor

Cdtarko GmbH
Emdener Str,

91014398

3) Freight order number

4} Sender number at tha forwarding agent

50735 Kéin
VAT IDNo: DE813637771

FREIGHT ORDER

§) Date 26.11.25 7) Relation number

1073502

9) Forwarding agent 10) Forwarding
agent number

) Shipment number

Per LKW/Bahn
Per LKW/Bahn

1) Recipfent 12} Customer number 30067
Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN

VAT IDNo; IT04886850728

4) Dellvery/unloading point 1 7551

Magna PT S.p.A
Plant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
[TALIEN

Telephone Fax

13} Cargo manifestfreight list number

15) Sender's comment for the forwarding agent

16) Receipt date 28.11.25 1 Receipttime  08:00

8) Marking and no.,delivery note no. 18) Number | 20) Packaging é1 22) Contents 23) Tarf weight - | 24) (;rokss weight
inkg inkg
5412183 8 | TBA 500256 4 | Forged Parts - rough 688 6977
5412184 6 | TBA 500256 4 | Forged Parts - rough 516 6416
5412185 2 | TBA 500256 4 | Forged Parts - rough 172 2185
5412186 5 | TBA 500258 4 | Forged Parts - rough 430 5060
5412187 1 | TBA 500256 4 | Forged Parts - rough 86 528
25) 26) 27 28)
Total number 22  Volume cimloading meters Total 1892 21167
29) Dangerous goods ¢lassification 30) Dangeraus goods description
: 31) Prepayment of charges 32) Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transpartation Insurance 34) Sender cash on‘ xjellivery‘ e
37.120 to cover also

36) Order number, customer
38) Means of transport number LB-SC 582

39) Truck code -

40) Shipping type HGV (Subcontractor) a1) Settlement key

: 35) Enclosures 37) Account assignement

42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party)
Above delivery received complately and intact

43) Confirmation of recelpt by the driver
Above delivery received completely and intact
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Company slam ignature

LT

{10) Forwarder ID (4V) (13) Cargo manifest no. (3K}

Il [
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 26.11.2025

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-012050 vom 25.11.2025
25-012050
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Hemy Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat da
50735 Kdln UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Stralengiterverkehr (CMR), route {MR),
Empfénger / Destinataire Frachtfihrer £ T i
2 Empfange i i § Frachtfihver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise

Orl / Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  02.12.2025 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Kéln
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  28.11.2025 07:00 bis 21.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfithrer f Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 42 An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballaga Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 5412187 1 CcoLLu Getriebeteile 21.043 73,58
2 5412186 5 COLLI .
3 5412185 2 coLu
4 5412184 6 COLLI
5 5412183 8 CcoLLt

Summe:

Totak 22,00 coLLl 21.043,00

16 Anwefsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Scn2

Kfz
Anhanger
Fahrer

19 Amtliches Kennzeichen Nutziastint

21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
itbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den }é}h{er erfolgt.

22 Benutzter Grenz{bergang

T B
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. IR = Y MAGNA PT
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg Via d¢ “130026 Modligno

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers - - . Unterschift und Stem,
Signature et timbre lexp&diteur Signature et timbre du transporieur Sii
PIPRN L4 &rﬁ

Gut 25-012050enmfange; ! Date
27 Reception des M 30.,@@?% _QL gf@‘.“.
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Straie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; ©04 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF804



